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CHÖÔNG TRÌNH THAÙNH LEÃ † HORARIO DE MISAS 

 

Weekday Masses / Leã Ngaøy Thöôøng / Misas Diarias 

8:30 AM   Thöù Hai, Thöù Tö, Thöù Saùu           Tieáng Vieät 

8:30 AM    Martes y Jueves                           Español   

 

Saturday Masses / Leã Thöù Baûy / Misa del Sábado 
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*************************** 

 

DEVOTIONS & CONFESSIONS 

GIÔØ CHAÀU VAØ GIAÛI TOÄI 
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Thöù Saùu ñaàu thaùng sau Thaùnh Leã töø 9am—8am thöù 7. 

Primer Viernes del mes después de la Misa 
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Ñaùp Ca 

Haõy töôøng thuaät pheùp laï Chuùa giöõa chö daân. 

Ngaøy 20 thaùng 1, 2013 

 

Quí OÂng Baø anh chò em thaân meán, 

 

Giaùo Xöù chuùng ta ñaõ baét ñaàu goùi vaø baùn baùnh chöng baùnh teùt trong Chuùa nhaät tuaàn naøy. Xin quí oâng baø anh 

chò em uûng hoä giaùo xöù baèng caùch ñeán vaø giuùp lau laù, neáu ai coù theå goùi baùnh chöng ñöôïc xin ñeán trong caùc 

ngaøy thöôøng töø 9 giôø saùng ñeán 9 giôø toái. Chuùng ta ñi laøm coù theå ñeán sau giôø laøm. Caùc thieän nguyeän vieân seõ 

coù ñoà aên saùng tröa chieàu. Cuõng xin quí oâng baø anh chò em môøi goïi baø con, baïn höõu laùng gieàng ñeán mua 

baùnh chöng uûng hoä giaùo xöù ñeå chuùng ta coù theâm quó cho giaùo xöù. 

 

Lôøi Chuùa trong Chuùa Nhaät 2 thöôøng nieân hoâm nay, Chuùa Gieâsu ñöôïc môøi döï tieäc cöôùi cuøng vôùi caùc moân ñeä 

taïi Cana.  Phuùc aâm theo Thaùnh Gioan thuaät söï kieän naøy tieáp theo vieäc Chuùa Gieâsu keâu goïi caùc moân ñeä ñaàu 

tieân: Anreâ, Pheâroâ, Philipheâ, Nathanael. Nhö vaäy, Thaùnh söû Gioan ñaët hai söï kieän naøy cuøng vôùi lôøi chöùng 

cuûa Thaùnh Gioan Taåy Giaû veà Chuùa Gieâsu thaønh moät töôøng thuaät hoaøn chænh veà nhöõng bieán coá ñaàu tieân loan 

baùo tin möøng: Nhieäm vuï ñem tình thöông cöùu ñoä. Chuùa Gieâsu cuøng vôùi caùc moân ñeä ñeán Cana döï tieäc cöôùi, 

tham gia moät khía caïnh cuûa ñôøi soáng thöôøng nhaät. Khía caïnh vui. Vui vôùi nieàm haïnh phuùc cuûa ñoâi taân hoân 

vaø gia ñình. Vui vôùi böõa tieäc traøn ngaäp tieáng cöôøi vaø nhöõng caâu chuyeän laïc quan, yeâu ñôøi. Chuùa Gieâsu coù 

maët trong cuoäc soáng con ngöôøi. Ngaøi hieän dieän trong moïi vui buoàn, thaønh baïi, haïnh thoâng hay traéc trôû cuûa 

con ngöôøi. Con ngöôøi ñöôïc Chuùa öu aùi. Chuùa chaúng heà vaéng maët khi con ngöôøi môøi Ngaøi tham döï vaøo cuoäc 

soáng cuûa hoï. 

 

Tieäc ñang vui boãng gaëp söï coá. Nhaø tieäc heát röôïu. Ñöùc Meï Maria nhanh choùng hieåu tình theá cuûa chuû nhaø, 

Meï caûm nhaän ngay töùc thôøi noãi lo cuûa ngöôøi chuû tieäc. Meï khoâng theå ngoài yeân nhìn chuû tieäc luùng tuùng, boái 

roái, lo aâu. Ñöùc Meï phaûi can thieäp ngay. Meï ñeán gaëp Chuùa Gieâsu, Con cuûa Meï, Meï thænh caàu chính Thieân 

Chuùa giaøu tình thöông. Ñoù laø lôøi thænh caàu cuûa moät tín höõu, ngöôøi xaùc tín saâu xa vaøo Thieân Chuùa. Coøn 

chuùng ta thì sao? Cuoäc ñôøi cuûa moãi ngöôøi chuùng ta thì sao? Chuùng ta haõy môøi Chuùa vaø Ñöùc Meï vaøo gia 

ñình cuûa chuùng ta ñeå cuoäc ñôøi chuùng ta seõ ñöôïc haïnh phuùc vaø traøn treà nieàm vui. 

 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ vaø Ñöùc Meï La Vang 

 

Linh Muïc Chính Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 
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THOÂNG BAÙO 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù nhì cuûa thaùng 1 

$10,179.00 

Soá tieàn baùn thöïc phaåm $1,500.00 

 

Soá tieàn baùn caây thoâng/Christmas tree gross sale $21,005.00 

Soá tieàn mua caây thoâng/Tree Expenses –$13,529.90 

Tieàn lôøi/Net sale from Christmas trees sale $7,475.10 

Tieàn chi tieâu/general expenses -$4,730.49 

Toång coäng tieàn lôøi/net income $2,744.61 

 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong 

Thaùnh Leã Chuùa Nhaät. 

 

Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi geùm nhöõng 

moùn quaø” daâng Chuùa vaø caûm taï Ngaøi trong caùc Thaùnh Leã.   

Quyõ Muïc Vuï 2012 

“Haõnh Dieän laø Ngöôøi Coâng Giaùo” 

Tieán trieån cho ñeán ngaøy 13 thaùng 1 naêm 2013 

Xin caùm ôn taát caû quyù vò ñaõ höùa ñoùng goùp cho quyõ muïc vuï 

trong tinh thaàn quaûng ñaïi vaø caàu nguyeän. 

Chæ Tieâu 

cho naêm 

2012 

Soá gia ñình 

ñaõ höùa  

Toång soá 

tieàn höùa 

ñoùng goùp 

Toång soá 

tieàn ñaõ 

ñoùng 

$44,500 472 $113,416 $103,350 

Rao Hoân Phoái 

 

Vuõ Hoaøng Kha & Nguyeãn Hoàng Chaâu 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc 2 giôø ngaøy 16 thaùng 02, 2013 

 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán ñeán hoân nhaân, 

xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù.) 
 

Order Baùnh Chöng vaø Baùnh Teùt!  

(MUA 10 BAÙNH, TAËNG 1 HUÕ DÖA MOÙN) 

 

 

Ghi Danh vaøo Giaùo Xöù  

vaø Soå Gia Ñình Coâng Giaùo Vaên Phoøng vaø Nhaø Thôø seõ ñoùng cöûa vaøo ngaøy 21 

thaùng 1 naêm 2013 sau khi leã 8:30am.  

Vaên Phoøng Ñoáng Cöûa 

Xin gia ñình naøo chöa ghi danh vaøo giaùo xöù, xin 

gheù vaên phoøng giaùo xöù sau caùc Thaùnh Leã tuaàn naøy 

vaø tuaàn sau ñeå ghi danh gia nhaäp vaøo giaùo xöù. Gia 

ñình naøo ñaõ ghi danh roài vaø ñaõ thay ñoåi ñòa chæ hoaëc 

soá ñieän thoaïi, xin cuõng ñeán ghi danh ñeå caäp nhaät 

thoâng tin cuûa gia ñình mình Xin chaân thaønh caùm ôn.   

BAÙNH CHÖNG $15                            
 

BAÙNH TEÙT $15 
 

DÖA MOÙN $5 
 

GIOØ THUÛ (2LBS) $15 
 

GIOØ LUÏA(2LBS) $13 
 

KEÏO ÑAÄU PHOÏNG $12 
 

KEÏO GÖÔNG $14 

Bieân Nhaän Cho Vieäc Khaáu Tröø Thueá  

Cho naêm 2012 

Xin quyù vò löu yù nhöõng ñieàu sau ñaây cho vieäc khaáu tröø 

thueá cho naêm 2012 

1. Quyù vò seõ nhaän ñöôïc bieân nhaän töø Giaùo Phaän Orange 

neáu quyù vò ñaõ ñoùng goùp cho Quyõ Muïc Vuï cho naêm 2012 

2. Neáu quyù vò ñaõ ñoùng goùp treân $250 cho giaùo xöù vaø 

muoán nhaän bieân nhaän khaáu tröø thueá, xin quyù vò lieân laïc 

vôùi vaên phoøng giaùo xöù ñeå chuùng toâi laøm bieân nhaän naøy 

cho quyù vò.   

Xin caùm ôn cho taát caû söï ñoùng goùp cuûa quyù vò trong naêm 

vöøa qua. Nguyeän xin Chuùa chuùc laønh cho quyù vò. 
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THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the 2nd week of January 

 $10,197,00 

Food Sales $1,500 
 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.   

Responsorial Psalm 

Proclaim his marvelous deeds to all the nations.  

January 20, 2013 

 

Dear parishioners of Our Lady of La Vang 

 

Our parish just began our 2013Tet Celebration by making Rice Cakes and selling this weekend. Please come 

to help if you can by cleaning banana leaves and making Rice Cake from 9 to 9pm Monday to Sunday until 

February 8, 2013.  We still are in need of volunteers to help our project. If you can come after work, please 

come to the parish hall and help. We also provide breakfast, lunch and dinner for those who are volunteers.  

Please also invite your family and friend to buy our Rice Cake in order to help our parish. 

 

This week we are at a wedding in Cana where Jesus reveals his divine power by his divine power by his first 

miracle, transforming water into wine. The Bible begins with one wedding, that of Adam and Eve in the gar-

den ( Gen 2: 23- 24) and ends with another, marriage supper of the Lamb ( rev. 19:9, 21: 9, 22:17) Through-

out the Bible, marriage is a symbol of the Covenant relationship between God and His chosen people. God is 

the faithful Groom and humanity is His Beloved bride 

 

We see this theme beautifully presented in today’s first reading, where Isaiah uses the metaphor of spousal 

love to describe God’s love for Israel. God’s fidelity to his people is compared to a husband’s fidelity to his 

wife. By our baptism, each of us had been betrothed to Christ as a bride to her groom (II Cor 11:2) In today’s 

second reading. St. Paul reminds us that the new wine that Jesus pours out for us is the gift of the Holy Spirit, 

given to his bride. In today’s Gospel John describes the first of the seven signs by which Jesus showed forth 

his divinity. When the wine “ran short”, Jesus’ mother told him about it. At first, Jesus seemed to refuse to do 

anything about it. But later he told the servants to fill six large stone jars with water and take some to the 

headwaiter. When they did so, the water had become wine, better wine than that which had run out. 

 

The lessons we can learn from today’s Gospel are: Let us “invite Jesus and Mary to remain with us in our 

home” St. John Mary Vianney suggests this as a solution for many of our family problems. He used to encour-

age parents to create an atmosphere of prayer, Bible-reading, mutual love and respect and sacrificial service at 

home so that the presence of Jesus and Mary might be perpetually enhanced and experienced in the family. 

Let us learn to appreciate the miracles of God’s providence in our loves. 

 

Your humble servant in Jesus and Our Lady of La Vang 

 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor of Our Lady of La Vang 

Pastor’s Corner 

2012 Pastoral Services Appeal (PSA) 

“Proud to be Catholic” 

Progress Report as of January 13, 2013 

2012 Parish  

Assessment 

Goal 

No. of Pledges Total Pledges Total Actual 

Payments 

$44,500 478 $113,416 $103,350 
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GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

 

Colecta Dominical de la 2da. Semana de Enero 
 

$10,179.00 

Venta de Comida $1,500.00 
 

Por favor use sus sobres dominicales como acción de 

gracias al Señor. 

Salmo Responsorial 

Cantemos la grandeza del Señor. 

Enero 20, 2013 
 
Queridos feligreses de Nuestra Señora de La Vang 
 
Nuestra parroquia acaba de comenzar nuestra celebración del Año Nuevo Lunar 2013 haciendo pasteles de 
arroz y venta este fin de semana. Por favor venga a ayudarnos a  limpiar las hojas de plátano y haciendo pas-
tel de arroz de 9am hasta las 9:00pm de lunes a domingo hasta el 08 de febrero 2013. Todavía necesitamos 
de muchos  voluntarios para ayudarnos en este proyecto. Si usted puede venir después del trabajo, por favor 
venga  al salón de la parroquial y ayudarnos. También ofrecemos desayuno, almuerzo y cena para los volun-
tarios. Por favor también invite a su familia y amigos a comprar nuestro pastel de arroz con el fin de ayudar a 
nuestra parroquia. 
 
En este tiempo el Evangelio nos habla de una boda en Caná, donde Jesús revela su poder divino por su pri-
mer milagro, transformando el agua en vino. La Biblia comienza con una boda, la de Adán y Eva en el jardín 
(Gen 2, 23 - 24) y termina con otra, la cena de las bodas del Cordero (Apocalipsis 19:9, 21: 9, 22:17) A lo lar-
go de la Biblia, el matrimonio es un símbolo de la relación de alianza entre Dios y su pueblo escogido. Dios es 
el novio fiel y la humanidad es su amada esposa. 
 
Vemos este tema muy bien presentado en la Primera Lectura de hoy, donde Isaías usa la metáfora del amor 
conyugal para describir el amor de Dios por Israel. Fidelidad de Dios a su pueblo, se compara con la fidelidad 
de un esposo a su esposa. Por nuestro bautismo, cada uno de nosotros, estaba desposada con Cristo como 
una novia a su novio (II Corintios 11:2) En la Segunda Lectura de hoy San Pablo nos recuerda que el vino 
nuevo que Jesús derrama para nosotros es el don del Espíritu Santo, dado a su novia. En el Evangelio de hoy 
Juan describe el primero de los siete signos por los cuales Jesús mostró su divinidad. La madre le dijo a Je-
sús le dijo "ya no tienen vino". Al principio, parecía que Jesús se niega a hacer nada al respecto. Pero más 
tarde dijo a los sirvientes que llenaran las seis tinajas de piedra con agua y les dijo que tomaran  un poco y lo 
llevaran al encargado de la fiesta. Así lo hicieron, y en cuanto el encargado de la fiesta probó el agua converti-
da en vino, el vino era mejor del que se había agotado. 
 
Las lecciones que podemos aprender del Evangelio de hoy son: Vamos a "invitar a Jesús y María a permane-
cer con nosotros en nuestra casa" San Juan María Vianney sugiere esto como una solución para muchos de 
nuestros problemas familiares. El  solía  animar a los padres a crear un ambiente de oración, leer de la Biblia,  
muto amor y respeto y servicio de sacrificio en casa para que la presencia de Jesús y María permanezca 
constantemente en la familia. Aprendamos a apreciar los milagros de la providencia de Dios en nuestros seres 
queridos. 
 
Su humilde servidor en Jesús y Nuestra Señora de La Vang 

 

Reverendo Joseph Luan Nguyen - Párroco de Nuestra Señora de La Vang 

Notas del Párroco 

Campaña para los Servicios Pastorales 

Orgulloso de ser Católico 

Informe de Enero 13, 2013 

Meta parro-

quial para el 

2012 

No. de  

Promesas 

Total de Pro-

mesas 

Total Actual 

de Pagos 

$44,500 478 $113,416 $103,350 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

CONFIRMACION 

No habrá clases de Confirmación los siguientes 

domingos: 

 Enero 20 y 27 del 2013  

Febrero 3 y 10 del 2013 

 

Regresarán a clases el Domingo Febrero 17 del 

2013. 

Carta de Deducción de Impuestos del 2012 

Por favor tenga en cuenta lo siguiente en relación 

con su carta de deducción de impuestos de PSA del 

2012: 

1. Recibirá una carta de la Diócesis de Orange por 

sus contribuciones al Fondo del PSA del 2012. 

2. Si usted donó más de $250 a Nuestra Señora de 

La Vang y le gustaría recibir una carta para su 

deducción de impuestos, favor de comunicarse 

con la oficina parroquial. 

Muchas gracias por sus contribuciones del pasado 

año y que Dios bendiga a usted y su familia! 

Volunteer Hours 

Parents! Now is a good time to finish up the last 

few hours of your service hours. You can also 

volunteer with your child if they are not done with 

their service hours.  From January 20 to February 

12, we are in need of helpers to help prepare and 

make rice cakes. To register please come to the 

office and for any information, please contact the 

office at 714-775-6200. Thank you for your help.  

Padres de Familia esta es la major oportunidad 

para hacer sus Servicios Comunitarios que es re-

querido en el Programa de Confirmación para Pa-

dres y estudiantes del Primer Año y Segundo Año. 

Esta es la oportunidad de enseñar a nuestros hijos 

a servir a nuestro Señor. 

HORAS COMUNITARIAS 

OFICINA CERRADA 

 El Lunes Enero 21 del 2012 la Oficina parroquial 

estará cerrada y la Iglesia se cerrará después de 

Misa de 8:30am recordando al Dr. Martin Luther 

King, Jr. La oficina parroquial se abrirá el Martes 

a su hora regular. Que tengan un feliz día festivo y 

cuiden a sus seres queridos. 

Confirmation 

There will be no confirmation class on the  

following Sundays: January 20/27, 2013 and  

February 3/10, 2013. Confirmation class will  

resume Sunday February 17, 2013.   

Office Closed 

The office  and church will be closed after the 

8:30AM mass on Monday January 21, 2013 in 

respect to Martin Luther King Jr. Sorry for the 

inconvenience. The office will reopen Tuesday 

January 22, 2013 at regular office hours. Thank 

you.  

Rice Cake 

 
Thank you for purchasing 

your rice cake orders with 

us. For those who have 

not purchased and would 

like to purchase them, 

please come to the front 

office or go to the tent  

after the Sunday morning 

masses. The last day to 

order is February 7, 2013.  



 

 

KINH NAÊM ÑÖÙC TIN 2012- 2013 

Lạy Thiên Chúa là Cha trên trời, Nguyện xin Chúa tuôn đổ Thánh Thần /  tác động Lời Chúa trong lòng con / 

khơi dậy lòng khát khao canh tân đức tin / và liên kết với Con Chúa là Đức Giêsu Kitô/ để con thật lòng tin 

tưởng và sống Tin Mừng của Người. 

Xin Chúa mở lòng trí và ban ơn vững tin / để con có thể công bố Tin Mừng cho tất cả mọi người.  Xin ban 

tràn đầy Thần Khí Chúa / giúp con mạnh dạn tiến bước và làm chứng Tin Mừng / bằng cả lời rao giảng và 

hành động / suốt mọi ngày trong đời sống con. 

Những khi ngại ngùng / xin Chúa dạy cho con biết / ngoài con ra / ai sẽ là người loan báo Tin Mừng của 

Chúa?  Nếu không thực hiện bây giờ / thì con còn chờ đến bao giờ?  Và con sẽ công bố điều gì khác / nếu 

không phải là chân lý Tin Mừng của Chúa?  

Lạy Thiên Chúa là Cha chúng con / nhờ Chúa Thánh Thần / xin cho con biết lắng nghe lời mời gọi canh tân 

việc rao giảng Tin Mừng / để sống đức tin cách sâu xa / vững vàng công bố Tin Mừng / và dũng cảm làm 

chứng cho hồng ân cứu độ của Con Chúa /  là Đức Giêsu Kitô, Đấng hằng sống và hiển trị cùng Chúa / trong 

sự hiệp nhất của Chúa Thánh Thần đến muôn thuở muôn đời.  Amen 

SPECIAL PRAYER FOR THE YEAR OF THE FAITH 2012-2012 
Heavenly Father, 

Pour forth your Holy Spirit to inspire me with these words from Holy Scripture.  

Stir in my soul the desire to renew my faith and deepen my relationship with your Son, our Lord Jesus Christ 

so that I might truly believe in and live the Good News.  

Open my heart to hear the Gospel and grant me the confidence to proclaim the Good News to others.  

Pour out your Spirit, so that I might be strengthened to go forth and witness to the Gospel in my everyday life 

through my words and actions.  

In moments of hesitation, remind me: 

If not me, then who will proclaim the Gospel? 

If not now, then when will the Gospel be proclaimed? 

If not the truth of the Gospel, then what shall I proclaim? 

God, our Father, I pray that through the Holy Spirit I might hear the call of the New Evangelization to deepen 

my faith, grow in confidence to proclaim the Gospel and boldly witness to the saving grace of your Son, Jesus 

Christ, who lives and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, one God, for ever and ever. 

Amen. 

 

ORACIONES PARA EL AÑO DE LA FE 2012-2013 
Padre Celestial, 

Derrama tu Espíritu Santo para que me inspire con estas palabras de la Sagrada Escritura. 

Fortalece mi alma el deseo de renovar mi fe y profundizar mi relación con tu Hijo, nuestro Señor Jesucristo, 

para que verdaderamente pueda creer y vivir la Buena Nueva. 

Abre mi corazón para escuchar el Evangelio y dame la confianza para proclamar la Buena Nueva a los demás. 

Derrama tu Espíritu, para que yo pueda ser fortalecido para seguir adelante y presenciar el Evangelio en la vi-

da cotidiana a través de mis palabras y acciones. 

En los momentos de vacilación,  recuérdame: 

Si no soy yo, ¿Quién  va a proclamar el Evangelio? 

Si no es ahora, ¿Cuándo el Evangelio será proclamado? 

Si no es la verdad del Evangelio, ¿Qué he de proclamar? 

Dios, nuestro Padre, te pido que por medio del Espíritu Santo pueda escuchar el llamado de la Nueva Evange-

lización a profundizar mi fe, crecer con la confianza para proclamar el Evangelio y  valientemente dar testi-

monio de la gracia de la salvación de tu Hijo, Jesucristo, que vive y reina contigo, en la unidad del Espíritu 

Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. 

Amén. 



 

 

BC Advance  

Auto Repair 
Chuyên sửa điện, đèn check 

engine, máy hộp số, timing belt, 

etc. 

Se Habla Español 

Reparación de Autos 

 

308 N. Harbor Blvd. #B 
Santa Ana, CA 92703 

714-554-8290 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
 Complete Funeral & Cemetery 

goods with wholesale price  
 Caskets, grave markers, flowers 
 Cemetery broker office 
 Funeral Services 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 

Thiêm Nguyễn 

 

VN PHARMACY 

Tel: 714-638-2888 Fax: 714-638-8345 

13075 Harbor Blvd.  Garden Grove, CA 92843 
(goùc ñöôøng Harbor & Garden Grove, trong khu 99¢ Store & Chuck e Cheese’s) 

M-F: 10 - 6    Sat: 10 - 2     Sun: Closed 

 
 

 

For advertisement please call our 

parish office  

714-775-6200 

** Direct Cremation $595 + cremation fee 

 

 Chuyeân: choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

 Cung caáp: quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang..v..v.. 

 Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

 Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

 Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

   7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO LÊ 

FD1723 NHAØ QUAØN ABC 

(beân caïnh hoäi V.N. Töông Teá) 

Nhạc Sĩ Đình Thanh 
Nhận giúp vui cho: 

•Tiệc cưới • Sinh Nhật 

 •Hội đoàn • Party 

 

- One man band, Full band 

- Ca sĩ trẻ trung, duyên 

dáng; MC chuyên nghiệp, 

vui vẻ 

- Dạy Piano và Saxophone 

714-591-7171 

License #686131 

Residential * Commercial   

Sales * Service * Installation 
 

AIR CONDITIONING & HEATING (CENTRAL) 

* REFRIGERATORS & FREEZERS * WALK-IN 

COOLER * ICE MAKER * RESTAURANT 

EQUIPMENTS * SUPERMARKET *  

LIQUOR STORE 
 

 

Cuong Nguyen (24 hrs)  

Cell: (714) 345-8808  

Bus: (714) 530-4957 

10592 Claussen St., Garden Grove, CA 92840 

Pro Refrigeration 

NHAØ QUAØN ABC 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

DAÏY ÑAØN GUITAR 

Phöông phaùp: 

 Nhaïc lyù, thöïc haønh, deã 

hieåu, mau bieát 

 Töï ñaøn cho mình vaø ngöôøi khaùc haùt … 

Lieân Laïc  Maïnh Phuù (714) 725 9809 

 
 

 

For advertising, 

please contact our 

parish office 

714-775-6200 

 
 

 

For advertising, please contact our 

parish office 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên phoøng giaùo 

xöù 

714-775-6200 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $6 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES 1/5/2013 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE Ana  

Pharmacy 

Lieân Khoång 

Pharmacist 

 

10191 Westminster Ave 

Garden Grove, CA 92843 

714-530-3784 

*   Nhiều năm kinh nghiệm, việc làm kỹ 

lưỡng và uy tín 

*  “Indoor Parking” an toàn cho xe 

 qúi khách. 

(714) 636 5888  cell (714) 251 2486  
Nick Nguyễn 

12796 Nutwood St. Garden Grove  

(giữa Brookhurst & Magnolia) 

5%  
discount cho 

nhà thờ 

FLAGS COLLISION CENTER 

Body Shop & Mechanical 

 

 

For advertisement, 

please contact the office 

at 714-775-6200 

Nhaø thoaùng maùt, saïch seõ goùc 

Euclid/Hazard cho share 

phoøng.  Öu tieân cho caùc baùc 

gaùi lôùn tuoåi, ñaïo ñöùc, löông 

thieän, soáng nhö gia ñình hoaëc 

nam ñoäc thaân coù vieäc laøm.   

Xin lieân laïc 714-839-2005 

hoaëc ñeå laïi lôøi nhaén neáu caàn 

Phòng cho Share 


